KRONIKA

A JUGOSZLAV IROK OTODIK KONGRESSZUSA

A Jugoszlav Irédszovetség V. kongresszusidt november 25. és
28. koézott tartjak meg Beogradban. Alekszandar Vucsotél az {rd-
szovetség f6titkaratél nyert értestiléseink szerint, a kongresszus
a Jugoszldv Kommunista Sztévetség programjanak az irékra és az
irodalomra vonatkoz6 szakaszainak szenteli a legnagyobb figyel-
met, s errél tart beszdmolét Joszip Vidmar, az irészdvetség el-
noke is.

A referidtum elemezni fogja a Jugoszldv Kommunista Szovet-
ség programjanak jelentSségét a mivészet, elsésorban pedig az
irodalom szempontjab6l. A beszamolét még aznap meg is vitatjak
az irék, a kovetkezd napon pedig Alekszandar Vucso tart eléadast
az irok tevékenységérél.

MEGJELENT A KONJOVIC-MONOGRAFIA

A noviszadi Férum konyvkiadévallalat kiaddsdban megjelent
Konyovies Mildn mdvészi munkajanak monografidja, abbdl az
alkalombél, hogy a nemzetkézi viszonylatban is jelentés és jol-
ismert zombori fest6 munkdssiaganak negyvenedik évforduléjat
linnepelte Vajdasag és az egész Jorszdg. A nagyformatumi, negy-
ven reprodukciét tartalmazé kényv eldszavaként kozolt tanul-
ményban  Milordd Protics mdkritikus, Konyovics életmivének
alapos ismeréje ad Aattekintést a nagy alkotémiivész munkajarél.
K{ilonds jelentséget kolcsondz a konyvnek az a tény, hogy a
sz6vegrészt francia és orosz nyelven is kinyomtattak.
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EUROPAI [ROK KOZOSSEGE
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Taldn még sohasem volt annyi iré6 Néapolyban, mint oktéber
utolsé napjaiban, Eurépa minden orszdgibdl odasereglettek az
irék, és négy napon At tanacskoztak: els6sorban arrél, hogy meg-
alakitjak az europai irék kozosségét. Az elgondolas nem 1uj. Evek
6ta foglalkoznak vele nemecsak Eurdépa, hanem az egész vilag
ifro6i. Az Otlet a jugoszlav és skandinav irék taldlkozasabol szii-
letett, és most — megvaldsul. Szdznegyven olasz és hatvandt kiil-
foldi iré gytilekezett Napolyba ezeken az oktdbervégi napokon az
olasz irék szakszervezetének meghivasira, s habar sok, nemzet-
kozileg elismert iré kimentette magat, a tanacskozas rendkiviil
termékeny volt és meghozta a vart eredményt.

A kongresszuson Ausztria, Belgium, Bulgdria, D&nia, Finn-
orszag, Franciaorszig, Németorszag, Gorégorszag, Anglia, Jugo-
szlavia, Hollandia, Lengyelorszag, Portugalia Svédorszag, Spa-
nyolorszag, Svajc, Magyarorszdg és a Szovjetszovetség kiildott-
ségei vettek részt. Hazdnkat Eli Finci, Tanasije Mladenovié és
Ranko Marinkovié képviselték,

Az olasz ir6k szakszervezetének hivatalos referdtumait ki-
zirélag az eurdpai irék egyilittmiikodésének szentelték. Giovanni
Angioletti és Golfredo Bellonci beszémoldikban azokra az utakra
mutattak ra, amelyek az eurdpai irdkat a szellemi egyesiiléshez
vezethetik. Angioletti hangsilyozta, hogy a mai helyzetben, ha
egy-egy fr6 6l is emeli hangjat valamilyen igazsiagtalansag vagy
embertelenség ellen, szava csaknem kivétel nélkiil pusztiba ki-
alté6 sz6 marad.

Ha azonban valamennyi eurépai iré egyszerre hallatnid ko-
z6s hangjat, — mondctta az olasz ir6, — valésziniileg elérnénk
vailamit.

Bellonci f6lszélitotta az irékat, gondolkozzanak el af6lott,
hogy vatamennyien eurdpaiak, ugyanazt a gazdasagi és politikai
életet élik, s egyazon kultura részesei és részei.

— Amikor Eurépar6l beszélek, — mondta, — foldrésziink
nemcsak az ideolégiai hatdrokon innen fekvé orszagaira gondo-
lok, hanem azokra az frékra is, akik e foéldrajzi és eszmei hatéd-
rokon tul élnek. Az Eurdpat két részre oszt6 eszmék lényegiik-
ben ugyanannak az életnek mdas és mas hangu kifejez6i — fejezte
be érvelését az olasz iré.

A Kkongresszus végiil egyhangl hatarozatot fogadott el, amely-
ben kimondtak, hogy megalakitjdk az eurdpai irék kozosségét
azzal a feladattal, hogy megszervezze az irék egyuttmikodését.
Az értekezlet részvevsi folhatalmaztak az olasz {rok szakszerve-
zetét, hogy dolgozza ki az ir6kozésség alapszabdlyait.

Nyilvanvalé, hogy a napolyi értekezlet csak az els§ 1lépést
tette meg, és az sem kétséges, hogy igen sok bonyolult és ké-
nyes kérdés megoldatlan és tovabbra is nyitva marad, mégis
Srémmel kell (idvézolni ennek az Gj szervezetnek a létrejottét,
amely a nemzeti kultirdk kézelebbrehozdsaval, a nemzeti ellen-
tétek enyhitésével vagy éppen megsziintetésével kozeliti egy-
mashoz a kiilénbozd politikai rendszerli orszdgok népeit.



MAURICE VLAMINCK

‘a flamand szirmazAsQ nagy francia festdmidvész 82 éves kordban
meghalt. Mdr a masodik oreg ,fauvista” hinyt el vele ebben az
évben, Rouault utén.

Eletére visszatekintve, elsé uttorsi kozott taldljuk annak az
expresszionista irdnyzatnak, amely egykor a pdérizsi Szalon 1905-6s
&szi tarlatan olyan feltlinést keltett (Cézanne, Matisse, Dérain, Ro-
uault csoportja). Sokoldald miivészi tehetség és igazi életmiivész
volt. Mint j6 heged(is, sokaig hivatisos zenészként kereste kenye-
rét, mint egy kaszin6i zenekar tagja. Szenvedélyes kerékpiros is
volt, egyike az elsé profi versenyzéknek. Tehetsége és hajlamai
azonban mindinkabb a festémuivészet felé terelték utjat, habAr he-
gediijét sem hagyta el soha. Képein is meglatszik, hogy az utak és
a tajak szerelmese. Az egykori kerékparutjain latott tajak, telepii-
1ések jelennek meg az 6 kiilonleges kifejezési mdédjan, amely ta-
vol 4ll a valésagabriazolastdl épp ugy, mint a koltészettdl. Okker-
sdrga buzatablai a kobalt kék ég alatt, ciklamenlila és cinébervi-
ros ,gorogtlizes” megvilagitasi orszagutjai, szajnai latképei, le-
nyligdz6 arcképei, — melyeket egyenesen a tubusbél kinyomott
»tiszta” szinekkel, késhattal, spahulaval, vastag vonalakkal vetett
a vészonra, s amelyekhez nem egyszer gipsz, enyv és pipahamu
is keveredett — mind a benne miikodd feszitderdk kitdérései, me-
lyeket az é'et és a természet szenvedélyes szeretete parancsolt.
Még csendéletei sem hideg, holt targyak, hanem az asztal 6rémei,
sonka, bor kenyér — és konyv, a szellem 6rome. De nemecsak szi-
nekben tudta k'fejezni 6nmagat, hanem grafikaban, a fekete-fe-
hér mivészetben is kiilonlegeset alkotott. Jegyzeteiben igy wvall
miivészi énjérdl: )

»En sohasem dolgoztam. Festettem. Szdmot probaltam adni
egy természetadta tehetségrdl, amennyire képes voltam. Azt akar-
tam, hogy teljességemben ismerjenek meg, képességeimmel és hi-
Anyossigaimmal egylitt. Semmit sem rejtettem formuldk mogé,
semmit sem vettem a4t muzeumokbdl és nem kolcsonodztem a ha-
lottaktdl. Ezt nevezziik »nemdolgozasnak?«

Mint ember jo vidéki gazdalkodd és csalddfé modjara &lt. Kii-
16nosségei kozé tartozott a pipagy(jtés és a nyershiiseves, amely-
lyel sokszor kétségbeejtette vendégeit. Szenvedélyes és rettenthe-
tetlen vitatkozé volt.
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A FIATAL SZOVIJET IROK HELYZETE

A szovjet irészovetség hivatalos lapja, a Literaturnaja Ga-
zeta nagy cikkben foglalkozik a fiatal szovjet irdk helyzetével. Kii-
16ndsen VI. Bjagiliev ,, Tisztdzzuk a helyzetet” cimi cikke ér-
demel figyelmet. Bjagiljev ugyanis a fiatal szovjet irék helyze-
tével és érvényesiilési lehetSségével foglalkozva, folveti a kérdést:
Miért van olyan kevés fiatal ir6 a Szovjetuniéban? A cikk irdja
me<gallaoitia, hogy Solohov egészen fiatalon lett ir6va, s Tihonov
mér hiszéves kordban izgalomba hozta olvaséit elbeszéléseivel.
Fadejev is fiatalon valt elismerté és a szovijet frészovetség tag-
java, viszont manapsiag csak azok élvezik az elismerést és az
irészovetség tagsagaval jaré elénysket, akik joval idbsebbek 30
évesnél.

— Vajon mi tortént? Lehetséges volna, hogy a szovjet irék-
nak nines hol kinyomtatniok miveiket? Vagy pedig tehetségek-
ben szdkolkddne a szovjet dllam? — kérdezi Bjagiljev, majd meg
is magyarazza a Jjelenség okait. Elmondja, hogy egy-egy fiata’
szovjet iré évekig kénytelen varni, mig irasa kényvalakban meg-
jelenik, s ezutdn ujabb éveknek kell elmilniok, hogy a lassan-
ként mdar nem is fiatal szerz8t folvegyék az irdk szovetségébe.
Egyik-mdsik konyvkiadévallalatnal évekig fekszenek a fiatal irok
mivei, s ha csokkenteni kell a kiadasi terveket, elsésorban is a
fiatal irék nevét huzzdk ki a listabol.

— Az ifjd frék erejitkknek legaldbb felét arra kénytelenek for-
ditani, hogy gazdat talaljanak kényviik szdmdra — &llapitja meg
keserfien a Literaturnaja Gazeta cikkiréja. — Nem hidba sziilet-
tek meg a fiatal ir6k korében ezek a kifejezések: ,,attérni”, ,be-
térni”, ,visszautasithatatlan”.

A Szovjetszivetség {réinak lapja példikat is félsorol, tobb
fiatal ir6 nevét emliti meg, akiket egyhangilag f6lvételre java-
soltak az irészovetségbe, miiveiket pedig kiadasra ajénlottik. A
miivek nem jelentek meg és a fiatal ir6k nem lettek irdszévetsé-
gi tagok, )

Megoldasként azt javasolta a cikkiré, hogy minden iré igye-
kezzen folfedezni tehetséges fiatal frékat, tadmogassdk Oket az
indulds nehézségei koézdtt, és javasoljdk Gket folvételre az iré-
szbvetségbe.

A MANHATTANI JOISTEN
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Ingeborg Bachmann fiatal osztrdk kolténé, aki méar 6t év 6ta
agyszolvan szakadatlanul bidvoli és képraztatja a német kritik4t
gondolatoktél terhes, de szinte kezdetlegesen egyszerd és éppen
ezért vilagosan érthetd verseivel, Gj sikereket arat »A manhattani
joisten« (Der gute Gott von Manhattan) cimd radidhangjatékaval.
A darabot egy idében adta el6 a miincheni, a hamburgi és a
baden-badeni radidallom4s, és most kdnyvalakban is megjelenteti
egy tekintélyes német kiadévallalat.

A hangjaték cselekménye a valdsdg és a képzelet vildgénak
hatarvidékén mozog, — 4llapitja meg a Die Zeit kritikusa. — Tulaj-



HASONMAS

donképpen nem is eseményt ir le, hanem egy keérdest vet fol:
kivanatos valami-e a korlatokat nem ismeré nagy, szertelen
szerelem. Ingeborg Bachmann egy tragikus esemény-sorozat leirisa
utdn teszi fol ezt a kérdést. New Yorkban pokolgépes merényls
gardzdalkodik, és kizdrdlag a szerelmespéarok kozill szedi dldozatait.
Az utolsé merénylet, amely utdn a gonosztevs (vagy j6tevé — éppen
ez a kérdés) a birdsag elé kerill, csak félig sikeriilt: a fiatal lednyt
izekre tépte a bomba, a fiatalember azonban megmenekiilt, mert
a robbanis pillanatdban nem a széllodai szobiban, hanem egy
kozeli barban tartézkodott, ahova — mint vallja — azért vonult
vissza, hogy egyediil lehessen, és nyugodtan {ildogéljen egy fél-
6racskat, s gondolkozzék mindarrél,- amird]l azelstt godolkozhatott
és beszélhessen arrdl, amirSl korabban beszélgethetett.« Mar ez
a kis részlet is sejteti, hova céloz a szerzd: A jézan gondolkodas
megmenti és tovabbélteti a fiatalembert, a szerelmespir masik
tagja viszont, akit annyira elké&bitott a szerelem, hogy szinte &jult
kébulatban, semmivel sem torédve veszi 4 a gyilkos csomagot
szobidja ajtajdban, megérdemli, hogy eltiinjon a f6ld szinérdl.

Nagyjabol ez a pokolgépes merényld 4llaspontja, s ezt mondia
el a bir6sag elStt is: »A szerelem csak akkor kivanatos és meg-
engedhetd, ha az értelem hatarai ko6z6tt marad, s orvossagként
szolgdl a magany ellen« Az ugynevezett nagy szerelem karos z(r-
zavar, el kell pusztitani.

»A szerelem és az értelem szembeallitidsanak szédilletesen
gazdag és valtozatos hangszerelésével, — mondja a Die Zeit, —
Ingeborg Bachmann rendkiviili hatasokat ér el, egy eddig fol-
taratlan és sohasem sejtett Gj mifajt — a radidpoézist alapitja
meg.«

A hamburgi »Merkur« cim{i folydirat, amelyetalegelékelﬁblg né-
met irodalmi lapoknak tekintenek, szeptemberi szamaban regény-
toredéket k6zdl Erich Kistner tolldbol. A regénynek ,Hasonmas
lett volna a cime, ha — elkésziil, Kéistner azonban sohasem fejez-
te be, mert 1933 utin »megbizhatatlannak és politikailag nemki-
vanatosnak« tartottdk, s mint ilyent agyonhallgattidk, egyetlen
irasat sem jelentették meg, viszont egy ilyen irasmi kilfodi ki-
adasa — maga az ir6 allapitja meg ezt — »szerfolott kellemetleq«
kévetkezményekkel jart volna. Ahhoz viszont, hogy iréasztala sza-
maéra irjon, se kedve, se ideje, se pénze nem volt.

A »Merkur«-ban koézé't toredék végteleniil bajos, ‘elragadd
iras. Kiastner utanozhatatlan koénnyedséggel iranyitja az olvasoét
egy Karl nevil iré lakasara, Karl éppen Ongyilkossagra késziil,
méregpohir 4ll e'6tte az asztalon, és szerte a szobaban bucstle-
velek hevernek. Ebben a pillanatban kopogtatnak a zart ajton, s
egy borkereskedd nyomul a szobadba, mit sem tdorédve Karl zord
visszautasitasdval. A kovér, asztmis és jovidlis borkeresked3 a
zart ajtéon at hatol be a szobaba, mert tu'ajdonképpen 6 a mentd-
angyal, akit személyesen a jdisten kiildott Karlhoz, hogy eltérit-
se szandékAtol. A borkereskedf-angyal a méregpohar tartalmat
egy virdgcserépbe loccsantja, s a virdg azon nyomban elhervad tdle.
A mentd-angyal ezutin — dolgat jol végezve — szivarra gyuijt,
megiszik egy pohé&r konyakot, és miutin az ongyilkosjeldltet kel-
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16képpen elkdpraztatta, rakényszeriti .akaratdt és megparancsol-
ja neki, hogy keresse meg 6énmagat, helyecebben: a maga hason-
masat. Karl szétfogad, ttrakel és egy vasuti vendéglében {ilds-
gélve Onéletrajzi jegyzeteket készit, s ezekbdl azt a kovetkeste-
tést vonja le, hogy az irodalom és a sajat kilatdstalan helyzete
egyképpen Oncélt valami, és nyomban megdllapitja, hogy tapasz-
talata és képzelete nem m4s, mint egy szidmi ikrek. Amikor idaig
eljut, megpillantja a borkereskedd-angyalt, amint sietés léptek-
kel halad egy asztal fe'é. Az asztaltdl egy sapadt fiatalember kel
fol, és haldntékon 16vi magat. Az angyal elkésett, s ezt maga is
beismeri Karlnak, miel6tt tovabbi teenddit intézni eltdvozna. Karl
meg vonatra {il és tovabb keresi hasonmasat.

Kiastner az irids bevezetfjében elmondja, miért nem folytatta
és fejezte be a »Hasonmds«-t a habord utan, amikor méar »kiad-
hatta vo'na a hazaban és kiilf6ldén is, s ideje is meg pénze is volt
hozza.« Tobb mint egy évtized mu't el, id6kozben a szabad vilag
irodalma megsziilte és el is temette az angya'ok és hasonlé me-
sebeli lények divatjat. s m'ndaz, ami kordbban eredeti volt, a h4-
bord utdn mar csak utdnzasnak hatott.

Késtner nem el@szor késett el a német irodalomban uralkodd
vidékies koriilmények miatt.

MONTGOMERY TABORNOK UJ OFFENZIVAJA
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A mé4sodik vildshdbord ecgvik legnagyobb hadvezére, Mont-
gomery tébornagy kiadta emlékiratait »The Memoirs of Field-
Marshal the Viscount Motgomery of Alamein« cimen. A »New
York Times Book Review« nnvember 2-i szdméban Baldwin
amerikai 1jsagiré szdmol be a kOnyvrdl.

Baldwin még Tuniszban, egy (litkdzet utdn ismerkedett meg
az emlékiratok szerzjével. Montgomery mindenkit meghdkkentett
hanyag nemtorddomségével: a hivatalos és magasranga személyi-
ségeket is khaki-nadriagban és egyszal tengerésztrik6ban fogadta
— Erwin Rommel német tabornagy képe alatt (ilve. Montgomery
emlékirataiban meglepéen nyiltan beszél a maga kiilénckodéseirdl,
egy dnmagiban visszahiz6dd, egocentrikus és erdszakos természet
kiils6 megnyilatkozisi formairél. A visszaemlékezések nagy része
természetesen a masodik vilaghaborira, a nagy kiizdelem sorsdonté
hadmiiveleteire vonatkozik. Az amerikai #jsagiré elsGsorban az
angol-amerikai kapcsolatr6l sz6l6 fejezeteket elemzi, és meg-
allpitja, hogy Montgomery emlékiratai etekintetben rengeteg
ujdonsagot hoznak nyilvanossagra.

Montgomery hangsilyozza, hogy Churchillal egyiitt mindig
ellenezte a délfranciaorszagi partraszdlldst, mert attél tartott, hogy
ezzel gyengitik a Normandidban partraszallé egységek Atiit6 erejét,
s elvonjadk a csapatokat az olasz hadszintérrél éppen azokban a
pillanatokban, amikor nagyszerd lehet8ségek kinalkoztak, hogy a
szovetséges csapatok Bécsig nyomulhassanak eldre. A t4bornagy
meglehetdsen keményen biralja az amerikai &lldspontokat, s
egyaltaldn nem kiméli a- hajdani fSparancsnokot, Eisenhowert sem,
Erésen hibaztatja stratégidjat, s a jelenlegi elnokot, akit egyébként
»szerfolott illedelmes fit«-nak és »szokatlanul kedves ember«-nek



mond, feleldssé teszi a magy veszteségeket okozé német ellen-
tdmad4s lehetdvé tételéért, és Altaldban az elényomulas lassu
titeméért. Egy helyen olyan messzire megy, hogy Eisenhowert egy
labdarigé trénerrel hasonlitja oOssze, aki lélekszakadva szaladoAal
ide-nda a palyan és »buzdit mindenkit, hogy tartson ki a mérkdzés
végéig«.

UJRA KIOSZTOTTAK A VERNE-DIJAT .

A fantasztikus regénynek megvannak a maga klasszikusai.
Edgar Allan Poe, Jules Verne, H.G.Wells, Conan Dojle irasal
tekintélyes helyet Liztositottak ennek a mifajnak a vildgiroda-
lomban. Verne és Wells hagyomAnyainak évtizedeken keresztiil
nem voltak folytatéi, azonban a legfrissebb, nagy tudoményos
folfedezések 1j oszténzést adtak az fréknak. A ,, science fiction”
— ahogyan Amerikdban nevezik a fantasztikus regényeket — Gjab-
ban a legnépszeriibb regényfajta lett.

Eppen ezért érthets, hogy Franciaorszigban — csaknem husz-
éves sziinet utdn — félujitottdk a Verne-dijat, amelyet annax-
idején azért alapitottak, hogy. megjutalmazzdk a legjobb fan-
tasztikus regény. ir6jdt. Serge Martelle harmincéves francia iré
kapta az idén ezt a kitlintetést ,Isten veled planétdk” cimi re-
genyéért,

A périzsi lapok részletesen szdmolnak be az irodalmi ese-
ményrdl és egyhangzéan megéllapitjak, hogy a zsiiri dontése
ellen senkinek sem lehet kifogédsa, Serge Martelle regénye két-
ségteleniil megérdemli a dfjat. Az ,Isten veled, planétik” eré-
nyei kbzott nemcsak a képzeletdus és mégis a tudoményon ala-
pulé cselekményt emelik ki a francia lapok, egyenrangu érték-
lggrttgs emlitik a regény emberszeretettdl fiitétt hangjat és neveld

at,

EGY ,,LONDONI VASAR"

Az Ember tragédidjdnak hasonld cimfii jelenzstével felért az a
nagy »fe’hajtas«, amelynek Londonban egy nemrég megtartott
képzémiivészeti aukcion lehetett tanija az a szerencsés, aki pén-
ze vagy Osszekodttetései révén bejuthatott. Nemesak a legnagyobb
francia impresszionistdk hét nagy vasznat ldthattak gazdat cserél-
ni — két Cézanne, harom Manet, Van Gogh és egy Renoir kép,
hanem koktélpartin is részt vehettek az agg Sommerset Maug-
ham, lady Churchill és a dahorai maharadzsa tarsasdgaban. Itt
kelt el a vildg legdrdgabb képe, — Cézanne: Pirosmellényes fil —
220 ezer font sterlingért — a vildgpiac legdragabb almai egy Cé-
zanne csendélet hét alm4ja. Figyelemre méltd, hogy a képek ko-
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ziil hat az Egyesiilt Allamokba keriilt, és csak egy maradt
Anglidban. Az amerikai tékések »miivészetrajongasidnak« titka
abban rejlik, hogy jovedelmiik 30 szazaléka addémentes, ha mii-
kincsek viasdrlasira forditjdk és ha ezeket haldluk utdn nyilva-
nos gytlijteményekben helyezik el.

TIZENHAROM EZER DOLLAR EGY HEMINGWAY-KEZIRATERT
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Irodalmi vonatkozasi szenzici6t kiirtdltek vilaggd a nyugati
nagylapnk. Jelentették, hogy Heminsway egyik regényének ere-
deti kézirata New Yorkban 4rverésre Keriilt, és egy gyiijts
13000 dollart fizetett érte,

A Kkéziratot Hemingway annakideién egy barétjanak ajan-
dékozta, s most, hogy a kézirat tulajdonosa elhunyt, drokdsei jo
Uzletet csindltak az {ré baradti aidndékdbdl. A lelkes és féleg
bd erszényii Hemingway-rajongd tébb mint 400 dollart fizetett a
kézirat egy-egy lapjaért.

A dolog eddig csak érdekes, igen szomortiva valik azon-
ban, ha hozzitessziik a nagy iré deriisnek egviltaldn nem mond-
haté kijelentését. Hemingway uegvanis elmondta az ujsagiréknak,
hogy, amikor a szébanforgd regényt megirta, tizedannyit sem ka--
pott a kéziratért, mint amennyit a newyorki gy(ijt6 most fizetett
érte.




